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Le Jardin des Caresses

Le Desir et le Plaisir sont deux freres ardents: le Desir orne de
fleurs somhres, le Plaisir couronne de fleurs bigarrees.

Le Desir avec son regard perqant, ses levres serrees, ses mains cher-
cheuses: le Plaisir avec son regard humide, ses levres entr'onvertes, ses
mains qui tiennent

Je me souviens d'un jeunc homme, svelte eomme le sahre, beau
coinme la victoire: avec ses reins muscles, sa large poitrine, et ses yeux
incendies. II rodait dans la unit sans lune, silencienx et inquiet. II
rodait dans la nuit sans lime, silencienx comme le Desir, inquiet couune
la liaine.

* ^ ^

Si tu as (lorrni dans |es oasis, tu peux alors comparer le parfutn de sa
cha ir ä l'odeur (jni monte des jardins ä Paube. Si tu as vu dejä line rose
extenuee de soleil, tu peux alors parier de l'eclat de ses joues. Si tu
as dejä vu un lis tout arrose de lune, tu peux parier alors de la blan-
cheur de ses jainbes. Si tu as dejä fait craquer entre tes dents des
grains de raisins tiedes, tu peux alors evoquer le gout de sa bouclie
quand il donne un baiser. Si an desert, la nuit, tu as cru entendre parfois
l'barmonie des constellations en marche, tu peux alors iinaginer la mu-
sique de sa voix. Si tu n'as jamais pleure d'amour. tu ne saurais recon-
naitre celui qui m'a aime.

* * 5}<

Ma pensee ne pent se detacher de toi: le doute me torture. Si je pou-
vais te serrer dans mes bras, mon inquietude s'en irait. Tout ce que tu
m'as donne, I'offres-tu maintenant ä un autre? Tout ce que je t'ai pris,
un autre en jouit-il maintenant?

Pendant deux soirs, ne m'as-tu donne le bonheur qu'ä cause des

parfus de la nuit? Ne m'as-tu laisse croire an bonheur que parce que
mes caresses se confondaient pour toi avec les caresses du vent et mes
mots d'amour avec les murmures des arbres?

Ma pensee ne peut se detacher de toi et le doute ine torture. Sur
le Jour (le la Resurrection, tu m'as jure que tu ne serais jamais ä un
autre; all! que je voudrais savoir si Allah souriait!

Si vous voulcz savoir le nom de celui que j'aime, cherchez ä vous
souvenir du nom de celui qui me fait souffrir.

Si la memoire vous manque, on si vous n'avez pas connu ce jouven-
ceau, arrangez vos levres comme pour un baiser: son nom se prononce
ainsi.
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